© IIpodsieMn ceMAHTHKH, IPArMATHKHA Ta KOTHITHBHOI JiHrBicTHKH. — Bun. 25. — 2014,

BACHIIBEBA H. B.
Kuiscokuii nayionanvnuti ynisepcumem imeni Tapaca [llesuenka

BIZITBOPEHHS CUTYALIIN 3 KIHOJIOI' TYHUM
KOMITOHEHTOM B YKPAIHCBKUX IMEPEKJIAJJAX ITEPIOJIY
1920-30-X POKIB

JocnimKyloTbcst  0cOONMMBOCTI  BIATBOPEHHS CHUTyalid 3 KiHOJIOTIYHUM
KOMIIOHEHTOM B YKpaiHChKHUX Tepekiaaax nepioay 1920-30-x pokiB. 3BepTaeThcs yBara
Ha MIPUYMHY, TaKi SK iICTOpUYHI 0OCTaBHHU Yy KpaiHi Ta (JOHOBI 3HAHHS MepeKIagaya, o
3YMOBJIIOBAJIM CaMe TaKe TNepeKiananbke pilieHHsA. Po3rismaeThcsi MEBHHH CIOCIO
BIATBOPEHHs 0iOJIOTIYHHUX Ta aHIMAaNiCTUYHHUX MOJPOOHIb SK THIIOBA pHCa MEpeKiaiB
nepioxy 1920-30-x pokis.

KnroueBi cioBa: (oHOBI 3HaHHS mepekiagada, ICTOPUYHI OOCTaBUHH,
CUTyalisl 3 KiHOJOTiYHMM KOMIIOHEHTOM, THUIIOBAa PHCa BCHOTO KOPIIYCY MEPEKIAMiB,
Teopis momicucremu, nepioa 1920-30-x pokiB.

PaccmaTtpuBaercst  Bocmpou3BeA€HHE B IIEPEBOJE cuTyauut ¢
KAHOJIOTMYCCKUM KOMITOHEHTOM B YKPaMHCKHUX IepeBonax nepuona 1920-30-x romaos.
IIpuHUMarOTCSI BO BHUMaHUE Takue ()aKTOPBI, BIUAIONIAC HA PCIICHHUE MEPEBOIYMKA,
Kak HCTOpHYecKas oOOCTaHOBKa B CTpaHe M (OHOBbIC 3HAHHS IEPEBOIYHKA.
OnpenenéHuplii cmocod mepeaayn OUOJOTHYSCKUX M AHUMAIMCTHISCKUX KOMIIOHCHTOB
paccMaTpuBaeTcsi Kak o0Ias 0COOEHHOCTh [UISi BCErO KOPIyca MEepeBOIOB IMEPHOMa
1920-30-x romos.

KaroueBble cioBa: (QOHOBbIE 3HAHHS [EPEBOMYMKA, HCTOPUYECKAs
00CTaHOBKa, CHTYalUs] C KHHOJIOTHYECKUM KOMIIOHEHTOM, 00Iasi 4epTa BCero Kopiryca
MEePEBOI0B, TeopHs monucucTembl, nepuoa 1920-30-x romos.

The article pioneers some ways of rendering situations with a cynological
component in the Ukrainian translations of the 1920-30s. Some factors influencing the
translator’s decision such as translator’s background knowledge, historical situation in
the country are taken into account. Some specific way of rendering cynological and
other animalistic peculiarities is presented as a typical trait of the whole korpus of
translations of the 1920-30s.

Key words: translator’s background knowledge, historical situation, situation
with a cynological component, typical trait of the whole korpus of translations,
polysystem theory, the 1920—30s.
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AkTyanabHicTh Temu: Hapasi B cycmiibCTBI crocTepiraeTses
HeaOuskuii iHTepec g0 mepiogy 1920-30-x pokiB, 0 PO3KBITY
YKpaiHCBKOI KyJIbTYpPH, O aKTHBi3amlii MepeKIaganbKkoro mpouecy, 0
nepekiagamnpkoro Oymy 3okpema. “1920-ti mowarok 1930-x pokiB
HeOe3MiICTaBHO MOXKHA HAa3BaTH TEPIOOM PO3KBITY MEpeKIagarbKoi
cnpasu,” [1:13] mwme JI. B. Komomienrs B mpari  “YkpaiHChKuit
XyHAOXKHIA mepeknan Ta mnepeknamadi  1920-30-x  pokiB”. Takox
TOPKAlOThCsl  I1i€l  TemMHm B cBoix crarrsax 1. B.Ilmirep Ta
M. JI. IBanunpka. [IpucesaTiina qucepTaliiiHe JTOCIHIIPKEHHS JisIbHOCTI
BUAATHOI mocTaTi mporo mepiogy — Banep’sna IligmorummbHoro —
A. L. Ceaneposa.

Y Ham 4yac 30UIBHIYETHCS KUIBKICTh BHAIB mpodecii,
MOB’SI3aHUX 3 KIHOJIOTi€I0, IO 3HAXOIWTh CBOE BiJOOpaKCHHS B
miTepaTypl Ta, SK HACIINOK, y MepeKyiafi. A OCKUIbKH CcHTyamii 3
aHIMaNMiCTHYHUM (KIHOJIOTIYHHUM) KOMIIOHEHTOM 300pa)KyBalicCh Yy
miTepatypi 3aBKIW, TO JOUUIBHO OyJa0 O JOCHITUTH EBOJIOLIIO
BIITBOPEHHS B TEepeKyaai KiHOJOTIYHMUX CUTyallii TpH Pi3HOMY piBHI
PO3BUTKY COOAKiBHHIITBA B KpaiHi MOBH MEPIIOTBOPY Ta KpaiHi MOBHU
nepexyay.

Takox jgaHa CTaTTs TOPKAae€TbCS TEMH  BIUIMBY  Ha
nepeKiafanbke  pilIeHHS  Pi3HOMAHITHUX  €KCTPATIHTBICTUYHUX
(bakTopiB, JOCHIPKEHHS $IKOT 3aBXKIU MPHBEPTAIO YBary HayKOBIIiB.
Kpim Toro, y cTarTi, 1o NeBHOT MipH, 3p00JIeHO CIpo0y MpoaHali3yBaTu
raimy3eBy crienu(iky BUXiTHOTO TeKCTy. llinTBepmKeHHsS aKTyainbHOCTI
BUBYEHHSI  €KCTPAJiHTBICTHYHHUX  (AKTOpPiB, MO0 OOYMOBIIIOIOTH
nepekyiazanbke pPIlIeHHsS, Ta BaXIUBOCTI JOCIIDKEHHS Crenudiku
TEKCTY IMEPIIOTBOPY MOKHA MOOAYNTH 1 B MpaAlsIX HIIUX JTOCIIIHHUKIB.
“OcKinbku y cyuacnomy nepexkiado3Hascmei Hapasi nanye KoeHimueHo-
OIANbHICHULL  HANPAMOK, OOCHIOHUKAMU 68Ce 2nuduie BUEUAIOMbCs
npobnemu, noe’si3ami i3 3 ’SACYSAHHAM Cneyu@iku uUxXiOoH020 MeKCmY,
CNiBBIOHECEeHHAM Nepexnaoaybkoi OialbHOCMI 3 MUNOM meKcmy i
MUNOM  MIJHCMOBHOI  KOMYHIKayii, — 6nIueoM Ha  nepexnaoava
PpisHOMaHIMHUX — excmpaninesicmuunux — Gakmopie” [2:269], nwuie

Bacunveea H. B.

80



© IIpodsieMn ceMAHTHKH, IPArMATHKHA Ta KOTHITHBHOI JiHrBicTHKH. — Bun. 25. — 2014,

10. A. Jloboma B crarti “CymoBuil AHUCKypC y TepeKIaZo3HaBUYOMY
acnekti” y 30ipui “TIpoGneMu ceMaHTHUKH, MParMaTUKy Ta KOTHITUBHOL
JHTBICTHKH .

MeTa nOCTiIKeHHsI: BHSIBHUTH 3aKOHOMIPHOCTI MK piBHEM
PO3BUTKY Ta MPOSBIEHICTIO B CYCIIIBCTBI MEBHOTO SIBUINA, B JTAHOMY
BUMAJKy COOAKiBHHUIITBA, Ta aJCKBATHICTIO BiITBOPEHHS B TEpeKIai
HOT0 TIPOSIBIB.

3aBaaHHs JOCTITKEHH: TIPOCTEKUTH ESBOJIOIIO BiATBOPEHHS
B MEPEKJIAJi CUTYaIlil 3 KiHOJOTiYHMUM KOMITOHeHTOM. [Ipocminkysat,
AK BipHe, aJicKBaTHE BIATBOPEHHA B TMepekiali INEBHHUX €JICMCEHTIB
TEKCTy TepHuIoTBOpY (B JaHOMY BHUMAIKY CHUTYyalid 3 KiHOJOTiYHHUM
KOMIIOHEHTOM) 3JIe)KUTh BiJ PIBHS BiINOBIZHUX (OHOBHUX 3HAHb
nepekiagayda, HasBHICTh UM BiJICYTHICTh SIKUX, Y CBOIO Uepry, 10 MEBHOI
MIpH, 3yMOBITIOETHCS ICTOPUYHOIO CUTYAITIEI0 B KpaiHi.

IHpenmer pocaimxenns: BrumB ¢poHOBHX 3HAHE Ta 0COOHCTOTO
JKUTTEBOTO JIOCBiAY TepeKiazaya, Mo 3aJeXaTh BiJf PO3BHTKY MEBHOI
raiy3i TisTTbHOCTI CYCHIIbCTBA (B TaHOMY BHIIAJKY — COOAKiBHHUIITBA),
KU 3yMOBJIOIOTHCS iICTOPUYHAMH OOCTaBUHAMH B KpaiHi B TEBHUI
NPOMDKOK Yacy Ha aJeKBAaTHICTb BIATBOPEHHS B IEpeKiajli MEeBHOTO
sBUIIA (B JAHOMY BHUIMAAKY KiHOJOTTYHUX TEPMiHIB Ta CHTYaIlil).

O0’€eKkT JOCTIIKeHHS cuTyarii 3 KIHOJIOTTYHHUM,
aHIMaJICTUYHUM Ta OIOJIOTIYHMM KOMITOHEHTOM Y TEpeKyajli poMaHy
I'. Yenbca “HeBuamma moguHa”, 3pobieHOMy Mukosnoro [BaHOBHM
(1936), Ta B HOro Mi3HINIOMY BHJAaHHI 32  pEIAKIN€0
Hmutpa Ianamapuyka (2009); B TepeKIai OTIOBiAHHSA
Epnecra Cetona-Tomrncona “Binro, icTopis 0HOro 1ca”’, BAKOHAHOMY
Codiero Kynukisaoro (1929) ta Muxonoro Uykoscekum (1988); B
CKOPOYEHOMY nepekiati-nepepooi €. 36apcbkoi MOBICTI
Epnecra Cetona-Tomrncona “Manenbki Jukynu” (1929), Ta B TekcTax
aHTJIMCHKUX TEpUIOTBOPIB;, y mepekyani Mukonu [BaHoBa pomany
xonarana Ceidra “Mannpu Jlemroens ['yiiBepa, crioyatky mikaps, a
NOTIM  KamiTaHa Kijgbkox kopaOmiB” (1935) Ta B onoBigaHHi
Muxaiina 3omenka “T'porri” (1934).
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Marepian gociaimskeHHs: Tmepeknan  pomanHy . Yemsca
“HeBuanma mmofuHa” 3pobnerunit Mukosoro IBanosum (1936) Ta ioro
misHime BuaaHHA 32 penakuiero Jmwurpa [Tanamapuyka (2009);
nepexuaz onosimanus “biaro” Bukonanwit Codiero Kymukisaoro (1929)
ta Mukomnoro UykoBcekum  (1988), Ta Tekctm iX  aHTIHACHKHAX
NepuIoTBOpPiB; Mepekian pomanHy Jxonarana Ceipra ‘“Manapu
Jlemroens ['ymiBepa, crowyaTKy Jikaps, a TIIOTIM KalliTaHa KUTbKOX
KopabimiB” 3pobOmeHnii  Mukonoro [Banosum  (1935), omoBimaHHS
Muxaiina 3omenka “T'pomi” (1934).

HaykoBa HOBHM3HA HOCTIUKEHHSI: TOJSIrae B TOMY, IO B
JTAHOMY JOCTI/DKEHHI BIIepIe PO3TISAAE€THCS BiITBOPEHHS B MEpeKIIai
CUTyalid 3 KiHOJOTiYHMM KOMIIOHEHTOM 3 ypaxyBaHHSIM CTYIEHIO
PO3BHUTKY KiHOJIOTii B KpaiHi MOBH TEpIIOTBOPY Ta KpaiHi MOBH
nepeKyafy 3 OIIAMy Ha iCTOpHYHI OOCTaBMHM B KpaiHi, IO BOHH, IO
TIEBHOT, MipH 3yMOBIIOIOTH (DOHOB1 3HAHHS TIEpeKIIaaya.

Jlitepatypa, sK TmepekiagHa TaK 1 OpPHUriHAIBbHA, 3aBXIU
BiOWBAE ycCi TpoIlecH Ta SBUINA, MO0 BiOYBAaIOTHCS B CYCITIIBCTBI.
Slkmo sikech sABHINE, IO HOTO 300pakeHO B TEPIIOTBOPI, MAaE pi3HY
MPOSIBIICHICTD, PI3HUH CTYIIHb PO3BUTKY B KpaiHi MOBHU NIEpIIOTBOPY Ta
B KpaiHi MOBM Iepekiaay, TO NpH TepelaHHi Horo B mepekiaji
HAMOBIpHI I1E€BH1 3MiHM Ta HepekpydeHHs. OTxe, SKILIO SKECh SBUILE, 1110
Horo mposiBu Oyno 300pakeHO B OpUTiHAN (B JaHOMY BHIAJKY,
KyJIbTypa PacoBOro, MOPOJHOTO COOAKIBHUIITBA, PO3BHHYTOIO Ha PiBHI
BenmukoOpuTanii kiHig 19-ro cromiTTs, KpaiHi, 3 HalOaraTIIMMU B CBITI
KIHOJIOTIYHUMH TpaAuiisiMu) Oyno 3 PI3HUX iCTOPUYHHUX OOCTaBUH
BiJICYTHE B KpaiHi MOBH TiepeKIajly, TO IepekiiagadaM He OyIo Je B3sTH
BIJIIOBIIHUN  JTOCBiJ, HEOOXIAHMU JUI BIPHOTO PO3YMIHHS Ta
aJIeKBaTHOTO TIepeJaHHs CHUTyallii B mepeknani. TakuM YHHOM,
BIJIMOBIZIHO, HMOBIPHICTH BIPHOTO  BIATBOPEHHsSI IIbOTO  SIBUIIA
3MEHIIYETHCS 1 B MEPeKIIajii BOHO 3a3HA€ BUKPHUBIICHb Ta MEPEKPYICHb.
Boanouac, 3 po3BUTKOM B KpaiHi MOBHM Mepekiagy IbOTO SBUINA, B
JaHOMY BHUIAJKy, MOPOJHOTO COOaKiBHUITBA, MOKPAIYETHCS CUTYalis
3 BiJOOpakKeHHSIM HOro B JiTeparypi Ta Mepekiiajii, TOMY B Mi3HIIIAX
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pemakmisix Tepekiamy, abo B HACTYNHHX TMepeKiagax IHIINX
nepeKiagadiB, i HETOYHOCTI MOXKYTh OyTH BUIIPaBIICHI.

[Ticns peBomonii yce mopoxHe cOOaKiBHMUITBO Ha TepeHax
kommmmrHboro CPCP B3aram Ta B YkpaiHi 30kpeMa Oysi0 BHHHUIIEHO,
CBIAUCHHA YOMY MOXKHAa MOOAYUTH B HIKUCHABEICHUX NPHUKIANAX B
JiTepatypi KpaiHu MOBH mepekiany. Toai sk B AHIIIIT Ha TOW 4ac BxKe
OyJ0 cTBOpEeHO HaiicTapimuii B CBiTi Kiryd cobakiBHUITBA. OTXKE, Yepes
Pi3HUH CTYIIiHB PO3BUTKY COOAKIBHHUIITBA B KpaiHi MOBH IIEPIIOTBOPY Ta
KpaiHi MOBH IepeKjiany, II0 BiH CIOPUYHMHSE PI3HUIIO B (POHOBUX
3HAHHSX aBTOpa MEpPUIOTBOPY Ta IMepeKiagada, KiHONOTiYHI CHUTYyamii
[P TIEPEKIIali 3a3HAI0Th NIEPEKPYICHHS.

Kpim Toro, micnsg peBodronii Ha TepuTopii kommmuasoro CPCP
B3arajii Ta Ha TepuTopii YKpaiHu 30KkpeMa OyJo BUHHIICHO Yce, IO
CTOCYBaJIOCh  “OypikyazHuX poskomiB”. CmiBenp KOMYHICTHYHOL
ineonorii Bomonumup MasikoBchkHii Tak c(hOpMYIIOBaB JIep>KaBHE Ta
IPOMAJICbKEe CTaBJICHHS JI0 TIPEJAMETIB PO3KOINI Ta Oyp)Kya3HOTO
noOyty: “Onymanu pegomoyuto obvisamenvuunvl Humu. Cmpaunee
Bpancens obvisamenvckuii  Ovim.  Ckopee 20108bl  KaHapeuxam
ceepHume — umob KOMMYHUIM Kanapeuxamu ne ovin nobum” [3:74-75].
OxpiM  “xawnapeiiox”, 5K oO3HaKa ‘“‘obvisamenvbuyunbl” Ta TPOSIB
Oyprkya3Horo mToOyTy TiJ] BHHHUIIEHHS TMOTPANMIO TAaKOX 1 PacoBE,
MOPOJIHE, 30KpeMa JIeKOpaTHBHE COOAKIBHHUIITBO — JIi€BE JIKEPEIO
CITIJIKYBaHHSI MICBKOT JIFOJJUHH 3 TPUPOJIOFO.

B Vkpaini B 1920—30-x pokax cuTyauis 3 KiHosoriero Oyna
HacTynmHO®0: B 1921 pomi B XapkoBi Oyno cTBOopeHO BceykpaiHChKy
CHiJIKy MUCIUBIIB Ta pubanok. B 1933 opranizaiito 0yio JikBigoBaHO
K WIKIIJIMBHNA TEPeKUTOK MuHYJIoro. OTxe, BiJICYTHICTh B KpaiHi
KIHOJIOT19HOi CYOKYJIbTYpH MMO3HAYHMIIACH HAa 300pa)K€HHI KiHOJIOTIYHHUX
CUTyamild SK B BITYM3HsAHIN JjiTepaTypi camiii mo cobi, Tak 1 Ha
BIITBOPEHHI TX B IepeKJIaii.

[ligTBepmKeHHS! HEPO3BUHYTOCTI Ha TOM Yac KiHOJIOTIi B KpaiHi
MOBHU TIEpeKiagy, a came LHUBUILHOTO, JEKOPATUBHOIO COOaKiBHULTBA
MOJKHA 1M00AYMTH B mepekiai mosicti Jkonarana Ceidra “Manapu 10
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pisHMX namekwx kpain cBiTy Jlemyens ['ymmiBepa, cmepmry mikaps, a
MOTIM KOMaHJMpa KiIbKOX KopaOmiB”, B mepeknani Mukomnu IBaHoBa:
“...MAIEeHLKUL OIIUIl CNEeHbEN 00OH020 3 CAOIBHUKIE AKOCb YCKOUUB 8 Ca0 i
npobie kono micys Oe s jedxcag” (B IbOMY Ta B HWIKYECHABEICHHX
npukiagax —opdorpadiro opuriHamy 30epexkeHo). Y  BHHOCIHI
MOSICHIOEThCS: “cnenven — nopooa covax” [10:245]. B. H. Komicapos y
mpami “Teopis mepexiamy (TIHTBICTUYHI ACTIEKTH)” TIOSCHIOE aHAJIOTIYHI
CUTyallii HACTYITHUM YUHOM: “Bidcymmicmb y peyenmopa nepeknaoy
HeOOXIOHUX (DOHOBUX 3HAHbL GUKIUKAE HEOOXIOHICMb 6HECEeHHsT 00
meKkcmy nepekaady 6iOn0GIiOHUX O00No6HeHb 1 po3’sicHenv” [4:211].
Omxe, akmo Ha ToW 4vac (pik BUOaHHA mepeknany — 1935) gwmraui
nepekiagy He Malld JOCTaTHIX (OHOBMX 3HaHb Ta MMOTpPeOyBaiH
MOSICHEHb MPO Te, 10 “cnenven” — mo nopoda cobax” [10:245], to
MOXKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO TIOpPOAHE COOaKiBHHITBO 1
co0aKiBHHIITBO B3araji Ha TOW 9ac 0yJ0 MaJIOpPO3BHHEHUM.

Ille omHe CBiAYEHHS TOrO, IO KiHOJOTIYHA CYOKyJIbTypa, IO
UBIIbHE COOAKiBHUIITBO OyNI0 B KpaiHi MOBH TepeKiaay Ha TOW yac He
pO3BUHEHE, MOXKHA 1M0OaYnTH B TBOpax Muxaiina 3omenka: “H edpye
U3 ABMO... GLINAPXUBAEM ... KDACUBEHbKASL 0AMA,... B 00nou pyuxe y neé
KpOuwieuHblll NEcuK, Opodcawull yepHeHbKull Gokcmepvep. B opyeoil
pyuke — KyleKk ¢ pykmamu — Hy, mMAam HNepCukl, aHAHACbl U
epywu” [11:14], — mmme B 1934 poui B omosimanni “T'pormi”
Muxaiino 3omenko. Te, 1m0 NHCbMEHHUK O0OWpae JuIsl LMrocTpariii
OyprKkya3HUX PO3KOIIIB caMe ITI0 MOPOay co0aK, MOTIIO OYTH BUKJIMKAHE
TUM, 0 QOKCTEp €PiB TPUMAIH JEAKi BiJOMI JIFOAU. AJie CUTYaIlisl, 10
il 3MaJIOBaB MUCHMEHHUK, € MaJIOWMOBIPHOIO, OCKIJIBKHU 32 CTaHAaPTOM
MOPOJM Bara CepeJHbOCTATUCTUYHOTO (OKCcTep’epa — BiJ ceMH 3
TIOJIOBMHOIO JIO JIEB’SITH KUTOTPaMiB Ta 3pPiCT COOAKU HE € 3pYUHHUM IS
TOTr0, MO0 MOCTIHHO HOCHUTH 1i Ha pykax: “Bucoma 6 xoayi He
nepesuwye 39 cm 015 Kobenis, cyku mpoxu menwi. loearvna maca y
sucmaegkosii Konouyii' 8,25 ke ona xobenis, cyku mpoxu menwi” [8:54],
TOOTO L€ HE Ta KHUIIEHbKOBAa MiHINOpPOAa, W0 ii 3pyYyHO BECh Hac
TpuMaTd Ha pykax. Jlo TOro »x, e MHCIMBCBbKAa MOpoOJAa, TOMY ii
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XapakTep He HAMKpaIIUM YHHOM ITiIXOAWUTH JJIT BUKOHAHHS 000B’SI3KiB
MiHI cOOaYKH-KOMITAaHbHOHA, IO i Xa3siKa MOCTIHHO HOCHUTH i3 CO0OIO.
OTxe, Mae Micue NpPUKIA] HEYBKHOTO 300payKEHHS KiHOJOTIYHOT
cuTyarii B JiTeparypi KpaiHM MoBHU mepekiany. Lo € me omHIM
JIOKa30M HEPO3BMHEHOCTI KIHOJOTIYHOI CYOKymbTypH B KpaiHi
JiTepaTypHU-TIpUiiMaya.

B Toit wac sk B AHTii, KpaiHi 3 HaHCTapillMMH B CBITi
KiHOJIOTIYHUMHU TPATUIliIMA, HA MOMEHT HAmNWCaHHSI TBOPIB (poMaH
I'epOepra Yenbca “HeBupmma momumnHa” — 1897p., omoBimaHHS
Epnecra Cetona-Tommncona “binro, icropis ogHoro rica” — 1898p.) Oys
HalicTapimmii B CBiTi KiTy0 coOakiBHHUIITBA, 3acHOBaHWH B 1873 p. Lleit
¢akT Moxxe OyTH CBITYEHHSIM TOTO, IO KpaiHa MOBH OpUTiHAITY Maja Ha
MOMEHT HaNMCaHHsI TBOPIB OiJIbII PO3BUHYTY KiHOJOTIYHY CYOKYIBTYpY
HiX KpaiHa MOBH TepeKiamy, 10 3HaXOMUTh CBiil BIIOMTOK HaBiTh y
XYIOXKHIX TEKCTax IiTepaTypu-IKepena, OCKUTbKH, SK 3a3HauaB IIe
IBan ®@panko, “Nimepamypa Ko’CHO20 HAPOOY € HAUKPAUWUM 03ePKATOM
oo ocumms’”’ [5:1].

Tak, mampuwkian, y pomani ['epbepra Yemsca ‘“HeBummma
nmoanHa”  300paKyeTbcs TIpaMOTHE 3 KIHOJIOTIYHOI TOYKH 30py
MOBOJDKCHHs BisHMKa ®ipeHcaiiza 31 cBoer cobakorw: DipeHcaiin
npurnuHsie HeOakaHi Aii cBoro cobaku komanmoro ‘‘Jlexaru!”, mo €
rpaMOTHUM (HaBITh B HAlll 4Yac II¢ PINICHHS MPOJOBXKYE JIMIIATUCS
BIpHMM) 3 KiHOJIOT1YHOI TOYKH 30py i MOke OyTH MOKa3HMKOM BHCOKOI
kinostoriunoi kynetypu: "Whup!" cried Hall, jumping back, for he was
no hero with dogs, and Fearenside howled, "Lie down!" and snatched
his whip” [12:29] “Oui!” 30iiknys, oocmpubyrouu nazao o, wo 306cim
He 0ye eepoem 3 cobakamu, a Dipencaud eyknys: “Jlseau meni
zapas!” [13:14]

Le#i npukian mikaBui 11e ¥ THUM, 110 B MEPEKIajli B HHOMY €
KajgbKa: ‘for he was no hero with dogs” [12:29] — “wo 306cim ne 6ys
eepoem 3 cobakamu” [13:14]. A sk BioMO, KaJIbKH 3’ SBISIOTHCS TO/I,
KOJIM B KyJbTypi KpaiHU MOBH IEPEKIaly HEMAa€e MEBHOTO SBUINA SK
Takoro abo B KyJlbTYpi KpaiHi MOBH TMEpeKiIaay HeMae TOTOBOI,
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PpO3p0o0IeHOI TEPMIHOJIOTIT TSI HoTo BimoOpakeHHSI. MOXIIMBO, KajabKa
MorJIa 3’sIBUTHUCH Yepe3 Te, M0 Mepekianad 0yB HeoOi3HaHul 3i cheporo
JKUTTS, SIBUILE 3 AKOI [MO3HAYa€ KaJibKa, 0 TaKOXK CBIAYUTH MPO Te, 110
g cdepa XuTTS (B MaHOMY BHIIQAKy KIHOJNOTISI) Ime He mdicTaia
JOCTaTHBOTO PO3BUTKY B KpaiHi MOBH mepekiaxy. Takox, Ha
HEOoO0I13HaHICTh TMepekiagada 3 KiHOJIOTIYHOK CyOKyIbTYpOIO BKasye U
TOH dakr, mo Ppaza “Jlreai meni 3apaz!”’ € 3amOBror0 IS KOMaH/IH,
mo il Bigmae B CTpPecoBill CHUTyallii pO3/MIOYeHa Ha CBOTO COOaKy
JIO/IMHA.

Hacrtynuuii npuknaj sBisie co00I0 MIKaBiCTh THM, IO BiH JIa€
VSBJICHHS TPO PO3MOBCIODKEHICTh Ta MPEJCTABIEHICTh KIHOJOTII He
cepen (axiBiiB, a cepej IMIMPOKOro 3arailly HaceleHHS. ONUCyro4Yu
30BHIIIHICTh MicTepa Mapgsena ['epbept Yenbc nume: “His feet... were
bare, his big toes were broad, and pricked like the ears of a watchful
dog” [12:57]. Muxkona IBanoB nepemae “watchful dog” [12:57] sk
“0soposa cobaka’ [13:39]. “Hoeu iioco... 6y 60ci;, wupoki eenuxi
naneyi ix Oyau Hawopoweni, mMoe eyxa 060poeoi cobaku” [13:39].
Janwii BapiaHT mepekiagy BKazye Ha ToW (akT, IO B YSABICHHI
nepekyiazgada cobakyd OyBarOTh MMEPII 32 BCE — JIBOPOBI. AJie OKpiM
JIBOPOBUX (OCKINBKH Iie € pediiekc, MpuTaMaHHWA He JIMIIe cobakam,
aje ¥ TakoX OaraTbOM BHUJAaM IHIIWX CCAaBIIB), ByXa HANIOPOIIYIOThH
TaKOX yci iHmI, 0e3 BHHATKY, BUAW COOaK: CIy:KOOBI Ta JEeKOPAaTHBHI,
MUCJIMBCHKI, 13/10Bi, criopTuBHI. OTXKe, HEYBaXKHICTh INEPEKiIagada Jo0
0poro (haKTy BKa3ye Ha HEPO3BHHEHICTh Ta Ha HE MPEACTaBICHICTH
coOakiBHHMIITBA TIO0 BCid KpaiHi B wimomy. B misHimii pemakmii
nepekiagy M0 HETOYHICTh Bke BumpasieHo: Jmutpo [lamamapuyk
BIAa€ThC M0 TpaHcdopmariii rerepanizarii: “watchful dog” [12:57] —
“axococe cobaku” [14:169]: “Hoeu iiozo... Oyau 60ci; wupoki eeauxi
nanvyi ix 6yau Hawopoueri, Haue gyxa sxo2ocw cobaxu” [14:169].

s imrocTpallis HEIOCTaTHBOI OO0I3HAHOCTI IIepeKiaaada 3
KiHOJIOT1YHOIO CYOKYJIBTYPOIO BHACHIJOK HEAOCTATHBOI'O PO3POOJICHHS
Ta BUHULICHHS KiHOJIOT14HOI CyOKyNIbTYpY B KpaiHi MOBH IE€peKIIany He
€ TIOOJIMHOKOIO B TIEPEKIIaJli BUINE3TraaHoro poMaHy. TakuM YHHOM, B
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HACTYITHOMY TpHKIafi Bi3sHUK DipeHcaiin ciyckaeTbes 3 (yproHa, mob
MoKapaTy, BiAJYNIOBaTH CBOrO co0aky, 3a Te, L0 TOH BKYCUB
HeBuaAMMY JroauHy: "You brute, you!" said Fearenside, climbing off the
waggon with his whip in his hand, while the dog watched him through
the wheel” [12:29]. A B mepexnami Muxkonu IBanoBa (pik BHIAHHS
nepexiaany — 1936) ®ipencaiin Ha Qypron ‘“zoupaemscs” [13:14],
BoueBuap ToMy, 1110, HA JYMKY Tepekiaada, 3JIKaBcs co0aku, 1o €
MaJIOHMOBIPHUM, OCKIJIBKH cobaka OyB HOTO BIacHUM: “Ax mu, 2adioka,
nasecs Dipencailo, 3 bamoeom y pyyi 30upaioyucs Ha QypeoH, mooi siK
cobaka ousunacs Ha Hbo2o Kpizb cnuyi koaeca”. [13:14]. Orxe, MOXKHA
MIPUITYCTHUTH, IO [Ie BUMAJO0K HEBIPHOTO, “‘CBOEPITHOTO” BiATBOPEHHS
B MEpeKiaal KiHOJOTIYHOI CHUTYyallii € 3yMOBJICHUM iHTep(]epeHIieo
HETaTHBHOTO JIOCBiJly Tepekiazaya ado pO30iKHICTIO JKHUTTEBOTO
JIOCBiTy TIepeKiiazada Ta aBTopa MepIIoTBOpY, 3yMOBJIEHY PO30IKHICTIO
B CTaHI PO3BUTKY KiHOJOTII B KpaiHi MOBH OpHWTiHANYy Ta KpaiHi MOBH
nepekiany. Alle MaeMo 3a3HauyWTH, IO B Cy4acHOMY BHJAaHHI LbOTO
nepexnany Muxkonu [BaHoBa 3a pemakimiero JImutpa Ilanamapuyka
(2009p.) i HETOYHOCTI BXKE BHUNpABICHO: “— Ax, mu, eadwkal —
sunasscs Dipencailo 3 bamoeom y pyyi 31a3a4u 3 Qypeona, mooi K
cobaka ousuecs na Hbo20 3-3a koneca’ [14:136].

IMepexian HACTYIMHOTO PEYCHHS MOXe OyTH IIe OJHI€I0
LIIOCTpAlli€l0  BIUIMBY CTpaxy Iepekiazada rmepea cobakaMu Ha
TOYHICTh BiIOOpaKEHHS B TepeKiaai KiHojoriuHoi curyaii. YomoBik
BJIACHUIIl TOTENIO, J¢ 3ynuHuBcs Hesuammenp, mictep o, modaywms,
gk cobaka BizHuka DipeHcaiina BkycuB HeBumumy Jlronuny: "He wuz
bit," said Hall. "I'd better go and see to en,...” [12:30] “Vkycus, —
cKazas GiH. — A kpauje niody noousnioce Ha Hvoeo” [13:137] (mepexman
Muxkonu IBanosa 3a MH13HIMIIO penaKiiero (2009)
Hmutpa [Manamapuyka). Tomi sik B mepeknaai Mukonu [BanoBa (pik
BUIaHHs niepekiany 1936) mictep o1 BuCIOBIIOE CBOT 1MOOOIOBAHHS,
o cobaka MoXKe HOro BKYCUTH: “Vikycumbv, — ckazag 6in. — A kpawe
nidy noougmocy Ha Hbo2o  [13:14], BUCIOBIIOIYH TaKUM YHHOM
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BJIaCHI IMOOOIOBaHHS TMepekiiazada IIoJ0 IIOBEOIiHKH COO0akh B
aHaJIOTIuHil cuTyaii.

Ae HEMOXJIHMBO HE 3BEPHYTH YBary Ha TOW (QakT, IIo
BUIIE3rajaHl HETOYHOCTI MAalOTh MICII€ B IIEPEKIali TAKOTO OIUCKYIOTO
nepexiagada, Ak Mukona IBanoB. Ilepexmamampky MaiicTepHICTB
Mukonu IBaHOBa JOCHTH BHCOKO OIiHIOBaB mie ['puropiii Kouyp.
IlopiBarotoun mepeknan Mukomn IBanoBa “byckona” Kesemo 3
mepekiaagaMu  iHmoro  (Mi3HINIOro) — Tepekiamada, [ 'puropiit
[MopdupoBuu 3ayBaxye, mo B nepekiani Muxonu IBanoBa — “Oano
Kpawyi eapianmu, 3HAUOCHO Kpawji CMUNICMUYHI GUDIWEHHS OesKUX
KOHCMPYKYIll OpUSiHAIy, pO3nogiob NIUHe 8 Hb020 HesuMyuieHiuie i
npupooniute, mosa yucmiwia” [6:88]. OTxe, MOXKHA MPUITYCTHTH, IO
HeBipHe, abo ‘“‘cBoepimHe” BiNTBOPEHHS KiHOJNOTIYHHUX CHUTYyaliid B
nepexinani Mwukonmm [BaHOBa MOTrJIO OYyTH BHKJIHMKAHO BiJACYTHICTIO
HEoOXiMHWX (JOHOBUX 3HAHB Ta KHUTTEBOTO JOCBiAY MepeKiaaada, o, B
CBOIO 4YEpry, MOrJ0 OyTH 3YMOBJIEHO HEPO3BHUHEHICTIO KiHOJOT1UHOT
CyOKyIbTYpH B KpaiHi MOBH IE€peKJIaly Ha 4ac MepeKiagy TBOpY, Ta, K
HACJNIJIOK, HE3HAYYM[OCTI KIHONOTIYHMUX MOAPOOHIH IS IIHPOKOTO
3arajly HAceJCHHS, II0 MOIVIO OyTH BHKIMKAaHO DI3HHUICIO B CTaHi
PO3BHUTKY KiHOJIOTII B KpaiHi MOBH OpUTiHAITy Ha 4Yac HAIMCAHHS TBOPY
Ta B KpaiHi MOBM NEpEeKIay Ha 4ac HOro mepexiaty.

BapTo BigMiTUTH, 110 1O1I0HI 3MiHU NIPU BiITBOPEHHI CUTYaIlii
3 KiHOJIOTIYHMM KOMIIOHEHTOM, CIIPUYHMHEHI HEPO3BHHEHICTIO Taiy3i B
KpaiHi MOBH TepekJiajy, MOKHa T00auuTH 1 B MEpeKiajgax iHMIMX
TBOpiB nepioxy 1920—30-x pokis.

TakuM 4YHHOM, CXOXI BHUIAQJKH TOIIOHOTO BIATBOPCHHS B
nepekiagl  KiHOJOTIYHMX  CUTyallif, CHPUYMHEHUX BiJICYTHICTIO
HeoOXimHMX (POHOBHMX 3HAHB y Mepekianada, 0auuMo i B TepeKiaii
Codii KynukiBuu onosiganus Eprecra Cerona-Tommcona “Bingo, the
story of my dog” — “Binco, icmopia oonoz2o nca” (pik BUmAHHSI
nepexknany 1929): Herounocrti, mo ™M iX 3apa3 pO3MIISTHEMO,
CTOCYIOThCSI OKpacy biHro, ocobnmBocTeii #oro ¢opmyBaHHA Ta HOTO
CTOCYHKIB 3 Xa35HOM.
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B minomy, 3apagu cnpaBemmBocTi Tpeda BigmiTuTH, mo Codis
KynukiBHa € rapHOIO TEpeKIaJavykor, A0AMIMBO 1 BiAMOBITAIEHO
CTaBHUTBCS 10 TEKCTY, ii MEepeKnagn € BUPA3HUMH Ta €KCIPECHBHUMHL.
Hampuxman, B HacTymHOMY pe4YeHHI BOHa YyJOBO IEpelae
Oe3MmopanHiCTh MHUCHHBILI, IO TOTpamuB g0 macTtku: “Then [
remembered how old Girou the trapper had been lost, and in the
following spring his comrades found his skeleton held by the leg in a
bear-trap” [15:10]. “Biomax npu2adanacsi meHi cmepmv CMapo20
JKipona, wo 1108us 36ipi i cam 3euHy8 6i0 JIANKU Md AdNC HA 6eCHi
3HAUOEHO 1020 KICMAK, npuwnuienuti 00 1anku Ha medsedi” [16:27].
(Bapro 3a3HaunTH, IO TMEPEKNa] [OTO PEYeHHS € TapHOI0
iTrocTpamiero Toro (akty, MmO piBeHb EKCIPECHBHOCTI YKpaiHCHKOI
MOBH € BHIIMM 32 piBEHb EKCIIPECHBHOCTI MOBH aHrmiichkoi). [Ipo
nepexnaganbkuii xuct Codii KynmukiBHU cXBaTbHO BITYKYETHCS TaKOXK
JI. B. Konowmiens.  “Ilepexnadayekuii xucm Coghii Kynuxisnu medic
peanizysascs dosoni macumabno”’ [1:372] mmie Bona B crarti “Codist
KynukiBHa” B mpami “YkpalHChKUI XyTOKHIN TIepeKiaa Ta mepeKiaiadi
1920—30-x pokiB”. Bapro BigMITHTH, IO TNepeKiIafadka YyIAOBO
nepesae MiCls, JUIS PO3YMIHHS SKHX CICHialbHUX KIHOJOTIYHUX
(OHOBUX 3HAaHb HE MOTPIOHO. AJie KOJU B OINOBIJIaHHI 3’SIBJISIOTHCS
emizoan, UIsl PO3YMIHHS Ta TepeldaHHs SKAX NOTpiOHI BiAMIOBIAHI
KIHOJIOT1YHI 3HAHHS Ta YXUTTEBUH JIOCBIJ, B IMEpPeKIani 3’ ABISIOTHCS
MIEBHI BiIMIHHOCTI BiJl OpUTiHATY .

Haiinepmry BimuyTHY IOMHIKY MOXKHa NO00Q4nTH BXE B
nepekiazi camoi Hassu: “...the story of my dog” Oyino mepekianeHo sk
“icmopis 00no2o nca’”. 3miHtoroun “my dog” Ha “odnoco nca’
nepekyiazgadyka npuOupae, THM CcaMWUM, 3 Ha3BU  EMOIHHUH,
EHEPreTHYHUH 3B'SI30K MK CO0aKOr0 Ta Horo xa3siHoM. TakuM 4HHOM,
3’ABIIETHCS  HEBIANOBIMHICTG MIDK HA3BOIO OIOBIJAaHHA Ta MHOro
3MicToM, 0O 3HaYHAa YACTWHA OIOBIJIAHHS TPUCBSYCHA CaMe OIHMCOBI
CTOCYHKIB MiX biHro ta ioro xassiHom: Te, sk biHro BimuyB, mio
Ceron-ToMIICOH MOTpaIuMB B Mpepii 0 BOBYOI MACTKHU Ta MPHOIT 3 JOMY
Horo BpATYyBaTH; Te, sSIK biHro xBmiroBaBcs, ko Ha CeroHa-TomrcoHa
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yaTyBaia Hebes3meka, i Te, K biHro BMuparoum HpUIOB3 /10 JOMiBKH
came aBTopa onoBinaHHs. OTxe, BCi BUIEIEpepaxoBaHi CUTYaIii MOTJIH
TpPalUTHCh JMIIE MK co0akol Ta Horo xassfiHoM. Takox,
HEOJTHOPA30BO HArOJIONIyE€ B TEKCTI Ha IhOMY 3B’s3K0Bi i cam CeToH-
Towmricon: “I]e noousy eioua i eapua piy, Koau nec npus saxHcemvpcsl 8ipHO
00 odunu i nodinsic tioeo 0o6py i 3y domoy [16:191]; “A nepeoas
bineo nmanexo 6i0 cebe, npome MOs NPu8’A3AHICMbL He 32aACad
nikonu...” [16:192]; “apma, wo s cam nepedas tioeo Opyeomy, s
88adicas 11020 3a ceozo nca’[16:196].

HacTtynHa HeTOYHiCTB, CTOCYETHCSI €KCTep’epa, a caMme OKpacy
biaro. Ommcyroun okpac IyUEHSTH, TIepeKianadka BIA€ThCA [0
TpaHchopMallii KOHKpEeTH3allii, YTOYHIOIOYH, IO WLIeHs Maio “tan
markings” — “ewido-oicosmi namku” came “Ha xpebmi”, 4OrO B
opurinani Hemae: “This probable offspring of an illustrious sire was a
roly-poly ball of black fur...But he had some tan markings like those on
Frank's coat, that were, | hoped, guarantees of future greatness, and
also a very characteristic ring of white that he always wore on his
muzzle” [15:151-152]. “Hawaodox yeii cnasnozo 6amvka 6ys cobi
KPY2AeHbKULL 8Y3IUK 13 YOPHOT 80GHU ... AJle 8iH M8 2HIQ0-JICO8MI IAMKU
Ha Xxpebmi, maxi camiceHvki, ax [ 6 bamvka. Bowu oaeanu MmeHi
3anopyky iozo 6yoyuoi 30amHocmu, K U 1020 QLML XapakmepHui
nepcmins naskoaa mopoouxu”’ [16:179]. “I'nido-owcoemi namru”, “Oinui
nepcmins... Haekona mopoouku”’ Ha wopHoMy Tii (“Hawadok yeii... 6y8
cobi Kpyenenvkutl 8y3nux i3 yoproi éosnu’” [16:179]) yrBoproroTh okpac
TPHUKOJIOP, MPH SKOMY PO3TAITyBaHHSA ‘‘2HIO0-J#CO8MUX 1amoK~ caMe Ha
XpeOTi IJIsi TIOPOJU KOJUTI HEe € MOXJIHMBUM. T0OTO, B JJAHOMY BHIIAJKy
KOHKpeTu3aris “on his coat” — “na xpebmi” He € mopeunoro, 60 “coat”
B JJAaHOMY BHUIIaJIKy — IIPOCTO “IIEPCTH .

B mepeknani, Bumanomy B 1988 pori, nepexnagady Mukona
UyKOBCHKHI BJAETBhCS JIO TpaHCOpMAIlil BUITYIICHHs, B3araii He
YTOYHIOIOYHM PO3TallyBaHHS IMX JIATOK, IO €, B JaHOMY BHIIIKy
BUIIPaBIaHUM, 00 Te, MO “‘eHido-owcosmi ramxu’” Oynu B OaThka biHro,
®penka came Ha mepceri, “like those on Frank's coat”, sposymino 6e3
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yrouenb: [15:151-152]: “Ho y neeo 6vliu mouno maxue dice puvlicue
ommemunbl, Kax y DponKa, u s HAOEANCA, YMO MO NOCIYICUM 3AN020M
e2o Oyoyweeo eenuuus’” [17:78].

OcraHHg HaWMOMITHIIMA HETOYHICTF B mnepeknani Codii
Kymukisan omoBimanas Epnecta Cetona-Tommcona “bineo, icmopis
00H020 nca” CTOCYETBCS OCOOJNMBOCTEH 3pOCTaHHA TECEHSTH.
3mansoBytoun binra B mynensdomy Bimi, CertonH-TommcoH mnuime:
“...gorging himself with food and growing bigger and clumsier each
day” [15:152]. Tlepekmamauka mepemae «clumsiery sk «msorcuuiiy.
“Banuxascs nocmitno 6iH idicelo ma woOHs cmasas ece OLbuuil i
msacyui” [16:179]. Ane cmpaBa B Tomy, mo ‘“‘clumsier” — me He
“maxcuii”’, a “Hesepabhiwuil”, MO BKa3zye Ha METaMOP(O3H IMOB’sI3aHi
31 MIBUAKUM 3pOCTaHHSAM cobOaku. Lle mepion “THAKOrO KadyeHATH”,
HEYHWKHEHHA CTaJisi 3pOCTaHHs OyAb-IKOTO OPTraHi3My B IiITITKOBOMY
Bimi. Takox, € pi3HI THMHA KOHCTUTYIi co0ak. 3a TUMIOM KOHCTHTYIIii
KOJUIl HaJleXaTh JI0 MIIHOTO-CyXoro Tumy KkoHctutymii [9:75]. A
“magcuuii”’, “msasxckicmv” — 1€ 03HAKA, 30KPEMa, PUXJIOrO-CHPOTro,
TUMy KOHCTHTYMii co00ak, MO0 [0 HBOTO HaleXaTh OUIBIIICT
MosociB [9:72], a He komwt. Mosocu — 1ie Taki MOponay, SK MacTud,
poTBeiiep, ceHOepHap, HIMEUbKUA Ta  OOPJOCHKHMI  JIOTH.
BumenepepaxoBani mopo/ii, Ha BiqMiHY BiJ KOJUTi, BABOJWIIUCH HE IS
3aificHeHHs mactymux (yHkoid. KpiM Toro, BHIIenepepaxoBaHUM
MopoJiaM BJIACTHBA TEBHA PUXJIYBATICTh, CUPYBATICTh, 3arpyKEHICTh Ta
IHKOJIH, B TIOPIBHSIHHI 3 KO, Jlesika (hJlerMaTHYHICTh TeMIIepaMenTy. B
TOM 4Yac g TWIy KOHCTUTYIIl KO “‘msoickicms” Ta CHPICTh HE
BJIACTHUBI Ta € CIPaBXHIMHU CEPHO3HUMH BaJlaMH, sIKi O MepenIKoKaiu
JaHii TopoAi BUKOHYBaTW mactynn (yHkmii. 3okpema, 1e 0
nepemKkoauiao 6 Oyap-sKoMy colari BIIOpaTHUCS 3 BOBKOM, IO, 3a
TEKCTOM ONOBiJiaHHs, BiHr0 yCHIIIHO POOUB YIIPOJOBK YChOTO KUTTS.

B mnepeknani, mo #oro B 1988 poii BukoHaB Mukosa
UykoBCbKHH, IIMX HETOYHOCTeH Bxke Hemae. Ilepeknagau He
NPUIYCKAETHCS [UX TOMHJIOK, TOYHO BiATBOPIOIOYH 3MICT MEPIIOTBOPY:
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“OH 0bvedanca 00 omeana u ¢ KaxicoblM OHEM CHAHOBUICA 8CE DOobLUe
u nHeykmoxcee” [17:78].

Omxe, B iepekiai, Bunasomy B 1929 porii, 300paxkeHo codaky
3 HEBJIACTHBUMH TTOPOJII KOJUTI, IO A0 Hel HayexaB biHro, mopomauMu
O3HaKaMH, IO CYTTEBOIO MIpPOI0 3MIHIOE eKcTep’ep (OKpac, THI
koHcTuTylii) binra Ta foro po6oui sikocti. Takox Oyn0 CHpOCTOBaHO
HanexHicTh binra came Cetony-Tomricony sik xaszsiny. Kpim Toro, €
IeBHI HETOYHOCTI B 3MajlOBaHHI IMOBEIIHKH, IICUX0JIOrii binra Ta ioro
ctocyHkiB 3 CeroHOM-TOMIICOHOM.

Tobto, MOXHa TOBOPHUTH TpPO HETOUHICTH B TIEpPEKIAMdi
3YMOBIIEHY HeOCTaTHIMU ()OHOBUMH 3HAHHSMH TIepeKiiaaaya, mo Oyio
BUKJIMKAHO BiJICYTHICTIO HEOOXIJTHOTO JKUTTEBOTO JOCBiY, CIPUYMHEHY
BIJICYTHICTIO  BIAMOBIZHOTO JKaHpPy Yy JiTepaTypi-ipuiiMadi Ta
BiJICYTHICTIO YM HEPO3BUHEHICTIO KiHOJOTIYHOI CyOKyIbTypH B KpaiHi-
npuiiMadi.

Takox B Mekax 3aBJIaHHS 1€l CTATTiI BAPTO 3BEPHYTH yBary Ha
TOH (akxT, 10 B MI3HIIIOMY BapiaHTi mepexiary, Buganomy B 1988 porii,
3po0IeHOMy 3a IHIIMX ICTOPHYHUX OOCTaBWH, SKi JO3BOJSUIH OLITBIIT
IPYHTOBHUH, B MOpiBHSAHHI 3 mepiogoM 1920—30-x pokiB, PO3BUTOK
KIHOJIOT1l Ta OijbIly MPOSBJICHICTh COOAKIBHUIITBA Ta 3alliKaBJICHICTh
KIHOJIOTi€10 B CYCHUIBCTBI, Ili HETOYHOCTI B MEPEKJIafiax BXKE MICIS He
MaroTh.

CxoXy  TEHICHIIO 10 HEXTYBaHHS  KIHOJIOTIYHHUMH,
OlONOTiYHMMH Ta 300JIOTIYHUMH TIOAPOOHUIAMH, JO HEXTyBaHHSA
aHIMaNICTUKOIO B3araii, SK HEBKIMBOK, MOXXHA IPOCTEKHUTH 1 B
JeKUX 1HIIUX mnepeknamax mepiogy 1920—-30-x pokie. Illo Oyro
CIPUYMHEHO TOTOYACHOIO MOJITUYHOIO Ta 1I€0JIOTIYHOI0 00CTaHOBKOIO
B KpaiHi, sika 3yMoBiIoBajga ‘moBeminky” [7:1] “ycworo kopmycy
nepekiaaiB” [Tam camo] nepioxy 1920—30-x pokiB.

A came, mnepekpyudeHHs, abo “‘cmerudiduHe BIATBOPEHHS
300JIOT1YHUX Ta OloJIOTiYHMX peanii BiAOyBaJoCh y 3B’SI3KY 3
HasBHICTIO 3aJli3HOi 3aBicHM, $Ka Ha TOM dYac BXe MOYHHAIA
dopmyBaTHCh 1 “He Tporyckana” 3-3a KOpJAOHY pealii, Oionoriuxi Ta
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300JIOTIYHI B TOMY WYHWCIi, IO TPHU3BOIWIO, 30KpeMa, M0 IXHBOTO
OJIOMAIITHEHHS a00 MEePEeKPyUCHHS.

Takoxk, 110 CTOCYEThCS CaMe KIHOJOTIYHUX IOAPOOUIlh, TO
yepes3 Te, [0 Ha Jac MepeKiaay TBOPIB B KpaiHi MOBH MEpeKIafy, 5K i B
yCiX IHMMX KpaiHaX B YacH JAEp)KaBHHUX IEPEBOPOTIB Ta TMONITHIHOTO
HECTIOKOI0, TpOBagWiiach aKTUBHa OoOpoThba 3  OypKyasHHUMHU
PO3KOIIIAMU Ta MIKIJJIMBUMHU MEPESKUTKAMUA MHUHYIIOTO, JIO SIKUX OyIIo
MIPUPAXOBAHO 1 JCKOPATHBHE COOAKIBHUIITBO, OJTHE 3 Halle()eKTHUBHIIIHIX
JOKEpEJT CIIKYBaHHS 3 cOO0aKaMu I MIChKOI JIFOJJUHH, Ta, SIK HACIJIOK,
y 3B’S3Ky 3 JIIKBIJAI€}0 JIEKOPATUBHOTO COOAKIBHUIITBA, SIK YaCTUHU
OyprKya3HHX PO3KOIIIIB Ta IIKIIIMBOTO MEPEKUTKY MHHYIIOTO, 3HaYHA
YacTHHA KIHOJIOTIYHMX TOAPOOWIb, SK HEBAKIMBHUX, 3a3Haja B
nepekiagl MepeKpydeHHs, HEBIPHOTO BiATBOPEHHS uepe3 BiICYTHICTH
BiJIIOBITHOTO AOCBiAYy Ta (POHOBHX 3HAHb y MEPEKIAAadiB, 3yMOBIEHY
HEPO3BHHEHICTIO KIHOJIOTIi B KpaiHi MOBH MepeKiIamy.

KpiM TOro, OCKUIBKM BITUM3HSHA JTEpaTypa LBOTO IMEPiory
(pix BumaHHA mepekiamy pomana lepbepra VYembca ‘“Heumuma
moauaa” — 1936, mepexnany omoBimans Eprecra Certona-Tommcona
“Moi 3Haiiomi” — 1929) mama 006CIyroByBaTH COIlialbHE 3aMOBIICHHS
CIPSIMOBAaHE Ha BCEOXOIUIIOIOUY Ta BCEOIUHY 1J1€0JIOTIYHY OOpOOKY
HACEJIeHHs, SKa IPOTOJIONIyBaja iHAKMNI Il Ta JO3YHTH, JalleKi Bix
JTOCITIIKEHHST OCOOJUBOCTEM 300ICHXOJIOrIT Ta aHIMANICTHKH B3araii,
TO B TMeEpeKiajax BIPHUM BiTBOPEHHSM aHIMANICTHYHHX Ta
300JI0T1YHUX TOAPOOHIIH OYII0 3HEXTYBAHO, SIK HEBAXKITUBHM.

Jlo TOro K, SIK BiJIOMO, B CKJIQJIHI YaCH KapJAWHAIBHUX Ta Pi3KUX
3MiH, COI[IaJIbHUX, MOJIITUYHUX, 1JICOJIOTTYHUX T4 €eKOHOMIYHHUX MEePEMiH
B CTaHi, yCTpOI Ta 1o0OyI0BI CYCHIBCTBA, SKI HA 4Yac MepeKiiaay TBOPIB
nepexxuBana YKpaiHa, B CYCHUJIbCTBI MarOTh Bary Ta LIHHICTb JIMIIE
MEPIIOBAKIIMBI peui 0e3 SIKUX He MOXKHA OOIWTHCS, HEOOXimHI JIst
BkuBaHHA. Tomal sSK pi3HOMaHITHI “HamOyJOBH~’, Ha  KIITAIT
JIEKOPAaTUBHOTO COOaKiBHHIITBA Ta OCOOJIMBOCTEH 300MCHXOJIOTII,
IIHHOCTI JUIsl BW)KMBAHHA HE CTAHOBWIM Ta, BIIMOBiNHO, iX OyIo
3pYUHOBAHO.
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OTXe, OCKUTbKH B 3B’S3Ky 31 CKJIQJHAM EKOHOMIYHHM Ta
COIIAJIbHUM CTAHOBUIIEM B KpaiHi aHIMaJiCTUYHI Ta KiHOJIOTIYHI
TOHKOIIl Ta HIOAHCH HE  SABISUIA  cO0OX0  IIHHOCTI  JJId
CEPEIHLOCTATHCTUYHOTO IMEPECiYHOr0 4YHWTada, TO 300JIOTIYHUMH,
KIHOJIOTIYHMMH,  aHIMAJIICTHYHHMM, a  TakKo)X  OlOJOriYHUMH
nogpoOuIsiMu OyJlo 3HEXTYBaHO, SIK HEBAXIUBHUMHU. TakuM YHHOM,
MOXKHa TIPUIYCTUTH, [0 BWIICHABEACHI TNPHYMHA 3YMOBHIIH
IepepaxoBaHi 3MiHHM B AOCTIKEHUX TIPUKIAAax, 1o PO HUX HAETHCS B
JaHii CTaTTi.

TakuM YWMHOM, B HACTyMHOMY NPpUKIaAi B MepekIaii
onoBiganHs Epnecra Cerona-Tomricona “binro, ictopist ogHoro mca”
(pix Bumanns mnepeknamy 1929) Codis KynukiBHa BraeTscst 10
TpaHchopMallii  OAOMAIIHEHHS, Tepelalodd  300JIOTIYHY  Peairo
“gopher” — “coghep, konymoiicvrui cycaux” sk “aucuys’: “Stanch old
Bing... responded with alacrity when little Gordon called him to a
gopher-Aunt” [15:182]. “Cunvhuit cmapui binro ...padicno nobie 3a
manum I'opoonom na nomosanns aucuys”’ [16:202].

CxoXuii BHIIAZIOK TEpedaHHsS 300JIOTIYHUX pealmiid MUIIXOM
TpaHcopmallii oJoMaIlHeHHsT 0a4MMO 1 B CKOPOYEHOMY TMepeKiali-
nepepobii €. 30apcekoi  mosicti Epnecta  Cerona-TomrcoHa
“Mastenbki Jukynu” (pik Bumanus mepexiaay 1929): “How do you
make a ketchalive?” “What for?” “Oh, Mink ~ [18:334] “fk
nosusamocs euopu, Micmepe Knapky?” [19:86] Omxe, B mepekiasmi
eK30THMYHA Ha 4Yac TMepekyaay TBOPY JJs HIMPOKOro 3araiy, Juis
HepeciyHoro MacoBoro uurava “Mink” — “nopka” “nepeTBOpPrOETHCS
Ha “oJlOMaIIHeny”, “MicueBy” “sudpy”.

Buineonucanuii  mpouec  OJOMAIIHEHHS  OIOJIOTIYHUX — Ta
300JIOTIYHUX  peamii  pa3oM 3i  “CBOEPIMHUM  BiATBOPEHHSIM
KIHOJIOTIYHUX TOApOOWIlb, MaB Miclle SK B IIEpeKiiafax TBOPIB
aHIMaJIICTUYHOTO CIPSIMyBaHHS TaKWX IUCbMEHHHKIB, sk CeToH-
Tomncon (omoBimanus “binro, icropis ogHoro mca” (pik BUAAHHS
nepeknany 1929), nosicte ‘“Manenpki Jukynu” (1929); tak i B
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MepeKyiafiax IMpPOCTO XYMOXKHIX TBOPIB, TaKWX SK TOBicTh Yapibia
Hixkenca “Pi3assina micus” (1924).

Bapto Biamituty, mo B nepekiagax nepiogy 1920—30-x pokis
OJIOMAlTHEHHS 3a3HaJd peaylii He JHIIe 300JI0TiYHi, aje H TaKoXK
Oiosoriuni. TakuMm wmHOM, B mepekimami moBicTi Yapmeza [likkeHca
“PizaBsina micHsa” (pik BumanHs nepekiany 1924) Codis KynukiBaa
3aminioe “holly” — “eocmporucm”, “nady6” Ha OinbIl 3HAWOMI aJIS
gyuTaya MoOHATTA: - “‘nanvmosy eunvky’”: “It held a branch of fresh green
holly in its hand” [20:16] — “V pyyi Oeporcano ceixcy narbmosy
eunvky” [21: 28].

Otmxe, TpoaHANI3yBaBIIM BHUINCHABEACHI TPHUKIAIN, MOXKHA
JUATH BUCHOBKY, IO OJOMAIIHEHHS 300JIOTIYHUX Ta OIlOJOTIYHHUX
peaniif, a TakoxX ‘“‘HeyBakHe” BiITBOPEHHS KiHOJIOTIYHHX CHUTYallil, a
OT)KE HEBipHE BIATBOPEHHS AaHIMANICTHKH B3araii € CIUIFHOO
ocoOmumBicTIO anmsi  mepekianiB  mepiogy 1920-30-x  pokiB. lle
MiATBEPIDKYE TEOPIiI0 MOJICHCTEMH 13pailbchbKOTO BUEHOro ITamapa
EBen-3orapa, skwii po3risigae BCi TBOPH MEPEKNIAIHOI JITEpaTypH
MEBHOTO TEpioay AK CHCTEMY, B SKif MpaIoloTh OmHI W Ti cami
3aKOHOMIPHOCTI, a He SK “‘6UNAaokogy epyny  NnepekiadeHux
mexcmig” [7:2]. BiH BBaxae, M0 ‘‘nepexiaoui meopu 63aemMooiioms
Midie OO0 MUM, WO OHU NPUUMAIOMb CReYUIYHI HOpMU, Manepu ma
ninii nogedinku” [7:1].

Omxe, 3pOOMBIIHN 1€ JOCIIDKSHHS, MOXHA JIHTU HACTYIHUX
BHCHOBKIB.

Ha nmoctoBipHiCTh BiATBOpEHHS B Mepekiaai THX YH iHIIAX
MoIPOOHIIb, ACTAJICH, Ta SIBUIIl BIUIUBAE CTAH PO3BUTKY SBUIIA B KpaiHi
MOBH TEPIIOTBOPY Ta B KpaiHi MOBHM TeEpeKiaay, a TaKoX (OHOBI
3HAHHS Ta )KUTTEBUH JJOCBIJ MepeKiIagaya.

Ilepexnagna itepaTypa Mycuth “nosodumucwy” [7.1] 3a
NpaBWIaMU JITEPATypH BITUYM3HSIHOI: 300pakeHi 3 JIOCKOHAIBLHOIO
TOYHICTIO B aHIJIIHCBKMX HEpIIOTBOPaX CHUTyalil 3 KiHOJOTiYHUM
KOMIIOHEHTOM, MOTPAIUISIIOYM 10 JIiTeparypd KpaiHM 3 [IOHHO
BUHHIICHUM COOAKiBHHIITBOM, TP TIEPEKIIAJIi 3a3HAIOTH IEPEKPYUCHHS,
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TOOTO “‘nputimarome cneyuiuni Hopmu, Manepu ma AiHii nNOGediHKU,
Wo € HACMOKOM IXHIX CMOCYHKI6 3  [HWUMU  GIMYUSHAHUMU
cniecucmemamu” [7.1]. Tak camo, SIK 3a3HAIOTH MEPEKPYUCHHS CUTYaIlii
3 KIHOJIOTIYHMM KOMITOHEHTOM B JIiTepaTypi BiTum3HsHIN. OTKe, 1€
MiATBEPDKYE TEOPil0 TONICHCTEMH 13painbCchbKOro BUeHOro Iramapa
IBen-3orapa mpo Te, MmO TEpeKIaAHA JiTeparypa  MYCHTb
“nogooumucey” [7.1] 3a mpaBUIaMu JiTepaTypH BITYU3HSIHOL.

BpaxyBaBmm BIUIMB Ha IEpeKIa] OCOOHCTOrO >KUTTEBOIO
JOCBiLy Ta (OHOBHX 3HAaHb IepeKiafada, AOCTIAWBIIM CTaH Ta
PO3BHTOK KiHOJIOTiI B KpaiHi MOBHM OpWTiHaly Ta B KpaiHi MOBH
nepexinany B mepiog 1920—30-x pokiB, IOCHIAMBINKA 300paKEHHS
CUTYyaIlidl 3 KIHOJOTIYHUM KOMIIOHEHTOM B OpPUIIHAJIBHIN Ta IUILOBIH
JiTeparypi 1bOTO TEpiogy, MOXXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO HE
BiITBOPEHHS Ta MEPEeKpyUeHHS y MepeKIagax CUTYallill 3 KiHOJIOTi9HUM
KOMIIOHGHTOM MO)KHA BBaXKaTl THUIIOBOIO O3HAKOIO, THUIIOBOIO DPHCOIO
“nogedinku” [7.1] mepekmaniB TOro 4acy, MO MiITBEPIKYE TEOPitO
MOJIICUCTEMH 13paiibCchKOT0 BYeHOTO ITamapa IBen-3orapa.

KpiM TOTO, TOpIiBHSBIIM BapiaHTH BiATBOPEHHS CHUTyallid 3
KiHOJIOT1YHUM KOMIIOHEHTOM B Mi3HINIMX Iepekianax (abo BapiaHTH
Mi3HIIOT penakiii mepekiaay y BHNAAKY 3 Tepekiagamu Mukonn
IBanoBa) 3 BapianTamu mepeknamiB nepiogy 1920—30-x pokiB, MOXHA
3pOOWTH BHCHOBOK, IO 3 IJIMHOM Yacy Ta 31 3MIiHOIO iCTOPUYHUX
00CTaBUH B KpaiHi MOBHU INEPEKJIaay Ta, SK HACIIIOK, 3 MOKPALICHHIM
PO3BUTKY COOaKiBHUIITBA Ta 3i 3MIiHOIO CTaBJICHHA 1O KIiHOJOTII B
CYCIIIILCTBI, TEpeNaHHsS B TMIEPeKNaJi CHUTyamii 3 KiHOJOTIYHUM
KOMITOHEHTOM CTa€ JJOCTOBIPHILIINM.
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